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語
句

原
文

（
お
）

（
お
）

（
お
）

（
え
）

（
え
）

お
よ
び

（
い
）

う
つ
く
し
き
も
の

瓜
に
書
き
た
る
ち
ご
の
顏
。
雀
の
子
の
ね
ず
鳴
き
す
る
に
を
ど
り
く
る
。

二
つ
三
つ
ば
か
り
な
る
ち
ご
の
、
い
そ
ぎ
て
這
ひ
く
る
道
に
、

い
と
小
さ
き
塵
の
あ
り
け
る
を
目
ざ
と
に
見
つ
け
て
、

い
と
を
か
し
げ
な
る
指
に
と
ら
へ
て
、
大
人
な
ど
に
見
せ
た
る
、
い
と
う
つ
く
し
。

頭
は
尼
そ
ぎ
な
る
ち
ご
の
、
目
に
髮
の
お
ほ
へ
る
を
、
か
き
は
や
ら
で
、

う
ち
か
た
ぶ
き
て
、
物
な
ど
見
た
る
も
、
う
つ
く
し
。

か
わ
い
ら
し
い
も
の
。

ウ
リ
に
描
い
た
子
ど
も
の
顔
。
雀
の
子
が
、
ネ
ズ
ミ
の
鳴
き
ま
ね
を
を
し
て
呼
ぶ
と

踊
る
よ
う
に
や
っ
て
く
る
様
子
。

二
つ
か
三
つ
の
幼
児
が
、
急
い
で
這
っ
て
く
る
途
中
に
、
と
て
も
小
さ
な
ご
み
が

あ
っ
た
の
を
め
ざ
と
く
見
つ
け
て
、
愛
ら
し
い
指
で
つ
ま
ん
で
、

大
人
た
ち
一
人
ひ
と
り
に
見
せ
て
い
る
し
ぐ
さ
が
か
わ
い
ら
し
い
。

あ
ま
そ
ぎ
（
お
か
っ
ぱ
頭
）
の
幼
女
が
、
目
に
前
髪
が
か
か
る
の
を
か
き
払
わ

な
い
で
ち
ょ
っ
と
頭
を
傾
け
て
も
の
を
見
た
り
し
て
い
る
し
ぐ
さ
も
か
わ
い
ら
し
い
。

尼
そ
ぎ
↓
髪
を
か
た
の
あ
た
り
で
切
り
そ
ろ
え
る
こ
と

う
つ
く
し
き
↓
か
わ
い
ら
し
い
。

かわいいねぇ

かわいいねぇ

とったどー かわいいねぇ

かわいいねぇ

チラっ
チラっ

ちゅっちゅっ

描けたよ

前髪じゃま

そうだねぇ


